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Sitétebb tonusk klasszikus zene; kuvik balibslaté kidltozdsa.

I. HANG: (vékony férfi fejbang): Milyen s6tét van ...
II. HANG: (érdes basszus): Akir a veremben.

I. HANG: Mit gondolsz, hiny éra?

II. HANG: Olyan kora éjszaka lehet.

1. HANG: Litsz valamit?

II. HANG: Tén te l4tsx?

I. HANG: Nem.

II. HANG: Akkor minek kérdezed?

Agak roppandsa. A kuvik hangja tivolodik.

I. HANG: Milyen sotét van. Tapintasz valamit?

II. HANG: Képzelheted..

I. HANG: Mert én tapintok valamit.

II. HANG: Téin megvan?!

I. HANG: Meg.

II. HANG: Milyen?

I. HANG: Hit olyan. Ink4bb ellipszis alakd, mint kerek. Elég mély,
és még meleg. lzelt kdrmli lenyomat. Elsl kétfelé karmosul. Bal mellsG
14b befelé csdmp4s. Jobb 14b .

I1. HANG: Ez csak 8 lehet Az ordogbe is, nyomon vagyunk' Miénk
lesz a' babér.

I. HANG: Miféle babér?

II. HANG: Ne marhdskodj, szedd 8ssze magad! Most kezd8dik sz4-
modra az igazi intellektudlis kaland, te kisokos! Hiny nyom?

I. HANG: Nagyon sok, és mégis egy. Jellegzetes kis térfog:tok soroza-
ta az éjszaka agyagéban. Irdny — saccoldsom szerint — délkeler.

II. HANG: Litod, tiéd az els8 babér.

I. HANG: Bs mit csinflunk, ha csakugyan szembe taliljuk magunkat
vele?

II. HANG: Khm, AKKOR MEGROPOGTATJUK £ CSONTJAIT!
(Halkabbra fogva: ) Te letérod az egyik agyarit, én a miésikat. Pogdcsat
siitiink babérlevéllel, és irdny Amerika vagy valami hasonlo... Ipari
vildg, Gjabb évezred, pénz, ndk — miegymis... Nem akarod, SZivi-
kém?

Csend.
1. HANG (bhalkan): RA4léptél a kezemre. ..
A zene erbsédik, mintegy csalogatéan a tavolbél.

I. HANG: Hallod? Zenefoszlinyok a szélben.
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II. HANG: Nem vagyok siiket.

I. HANG: Pszt! Ez Gustav Mahler lehet, de nem biztos! Milyen szép!
II. HANG: Valami fényt litok a tdvolban.

I. HANG: Ablakok.

II. HANG: Milyen torékenyek!

Nevetnek.

I. HANG: Remélem, a nagy vadkan nem fogott szimatot. ..

II. HANG: Itt lehet valamelyik peremvirosi bordélyban. De mi ki-
emeljiik az 8 szép gyémdntszemét. Tiirelem gyémintrdzsit tcrem ... Ha,
ha, ha...

I. HANG: Megérdemeltiik, M4r id8tlen id6k dta jirjuk az éjszaka G:-
talan utait, alvdst nem ismerve, tizenhét tornacip8t koptatva el, tizen-
nyolcszor Gjraébredd reménnyel, tizenkilenc. ..

Belevész a feler6sodott zenébe. Recsegésig torzul, Gustav Makler.

NO: (spicces hangon beleordit a muzsikdba): CSINAL] MAR VALA-
MIT AZZAL A RADIOVAL, AZ ISTENIT!

Mabhler lebalkul.

NO: Es keress valami mést! Ez borzolja az idegeimet.
- FERFI (mentegetGzve): Azt hittem, szereted.

NO: Szerettem —

FERFI (ironikusan): Ak4rcsak engem. Tulajdonképpen mit akarsz hall-
gatni?

NO: Valami halkat és szépet.

FERFI: Ez nem szép neked?

NO: Most il vad.

FERFI: Miskor nem volt ttl vad.

NO: Az miéskor volt. A most most van.

FERFI: Tehit mit 6hajtasz?

NO: Semmit. A telefont mikor szereled &ssze, te ezermester. Igy el
vagyunk vigva a kiilviligtél —

FERFI: A kiilviligtél? Hisz itt ez a r4di6. Hallgasd! Amerika Hang-
ja, Szabad Eurdpa, Csantavéri R4di6 — melyiket akarod?

Csavargatja a gombot.

NO: Most nem kell egyik sem.

FERFI: Mert w8l vad?

NO: Eridj mir, mondtam! Jél tudod, mir8l beszélek. Bolond voltam.
hogy rid hallgattam. Ide épftettiik ezt a hdzat, a viros peremére, mer:
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a tiszta levegd meg a te vidéki szdrmazdsod ... tiszta hiilyeség. A mi
kettdnk tiideje! Hisz erre van a legtbb gyar, s az ablakok se zirnak
jol. Meg itt ez a sok gyanis melds. Csupa franciakulcsos pszichopata
maszk4l erre alkonyat utdn. Kurvik meg betonkeverdk. Ki jon ide ki
hozzank, ArtGr? SENKI.

FERFI: Na, na, ne tilozz! Hallgasd csak...

A rddiébél felcsendiilnek a Bolyongok a wdros peremén kizismert ak-
kordjai. A férfi beledsidol.

FERFI: Hogy ide nem jon ki hozzdnk senki? Ez nem igaz. A miltko~
is voltak. Csak fanyalogtdl, alig akartad megkinélni 8ket. Nem dolgoz-
14l semmit, mégis holtfiradtan dbltél az 4gyba. Hidba kopogtattam
mennyorszdgod kapujén.

NO: Természetesen. Hullarészeg voltdl.

FERFI: Szivikém, dgy képzelem: te is.

NO (engesztelden): Azért tdlthetsz még egy rovidet.

FERFI: Ebb8l szerencsére van még bbven . ..

NO (csékonyésen djra): Mit ér az egész, ha iddig még a busz se me-
részkedik.

FERFI: Aki nem tudja gyalog megtenni az utolsé pdr szdz méterr.
nem igaz barit.

NO: Szeretnélek ldtni téged — gyalogolni! Itt tétong iiresen ez a ha-
talmas héz ...

FERFI: Tudod, mit? Ne kezdjiik eldlr8l. Békiiljiink ki! Jo?

Kristalypoharak csendiilnek 6ssze. Halk aldfestésiil szirupos gyertyafény-
dallamok.

FERFI: Olyan szép vagy ma este. ..

NO: Miér megint le akarsz venni a 14bamrél?

FERFI: Le. En, az élet nagy kereskedelmi utazéja millié & millié ki-
lométert tettem meg egyik helyrdl a misikra specidlis inymasszirozé fog-
keféimmel minden szinben és méretben; 8blogetdimmel, hitkeféimmel és
vizhatlan sakktdbliimmal, ortopéd fiird8sapkdimmal. Mindig téged lat-
talak szokdéeselni autém el8tt az Gt fehér vonaldn, mig szivem liiktetetr,
4j, éltetd véradagokat porlasztva ereimbe. A te arcod rezgett elbttem a
homokbuckdk felett — @) reményekkel hiztél hzig. A te his ujjaid ta-
padtak csapzott halintékomra. Szill a kereskedelmi utazd ... Gyere ké-
zelebb!

NO (kérlelve): NE, HAGYD ABBA!

FERFI: Add a kezed, tdncoljunk! Olyan régen tincoltunk —

NO: Tincoltdl te misokkal —

FERFI: De mindenkiben téged littalak, mindenkiben téged tapintotta-



KI OLTE MEG... ' 579

lak. A te riadt Sztekinteted eldtr lobogtattam meg el3sz6r Eiiszkén duz-
zadé betétkényvemet — nem fgy volt?

NO: Es akkor jotr a hiz, Bea meg elment. ..

FERFI: Ne emlegesd most Beir, kérlek. UOlelj 4t, & Osszpontosits!
NO: Nem birok. Figyelnek benniinket.

FERFI: KIK?

NO: Parazslé szemek az ablakkeretben . . .

FERFI: Ne ilmodozzil mir megint!

NO: Nem 4lmodozok, nézz csak oda..., fssz, te vadember! Nézd,
ott —

Hangja elfél. A zene ismét teret szorit magdnak. Egészen felerésodik:
Frank Sinatra: Strangers in the Night. Vdiratlanul éles csingetés szakitja
meg. Még egy. Aztin egy harmadik: szinte végtelenil.

FERFI (kshégésbe fitléan): Ki lehet ez? Valaki rdtehénkedert a csengénk-
re. Vigye el a nagy fekete...!
NO: Ne fessed falra, ha egy méd van rd —

Még egy csengetés.
FERFI: MEGYEK MAR!!!
Cséortetés, zdr kattandsa, ajtécsikordulds.

I./I1. HANG (egyszerre): Jb estét, megjotrek a —

FERFI (gunyorosan): Csantavéri huszdrok. Ertem. Engem keresnek,
uraim?

II. HANG: Természetesen —

I. HANG: Nem egészen, izé ..

FERFI: Széval nem engem. Ez nagy kdver gérdit le a szivemrdl.
(Hadarva:) Ha nem engem keresnek, akkor sokdig maradndnak, ugye-
bir? Keriiljenek beljebb, itt kinn hideg van, a cipét nem kell leverni.
Csak eldre, toronyirdnyt! Néra! Megjottek az embereid. Néra, nem hal-
lod? (Csend.) Foglaljanak helyet, uraim. Ondk tényleg vagy nem? Szé-
val: csantavériek? Néra az elbb még it volt, s ismerve 6t: mindjirt
jtt is lesz. Ilyen az élet. Néra! '

II. HANG: Néra tehdt érkezik.

I. HANG: Rosszkor jdttiink?

FERFI: Valéjiban nem. Valahogy nem vagyok a legjobb formdban ma
este... Megprébiltam egy kicsit elszérakoztatni a feleségem ...

II. HANG: Es nem ment?

FERFI: Igen is, nem is... T djdk, Néra egy kicsit hidnvolja a moz-
gist. Mi igaz4bdl nehezen mo» ilunk ki, meg ide se jon nagyon senki.
Kicsit messze vagyunk a végs mdstél is. Mégiscsak igaza van Néri-
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nak ... Messze vagyunk. Baritaink ugyan gépkocsis emberck, de tudjik,
hogy van: a kanyar utin jon a fdjis, kellemetlen -— Néra, taldld ki,
kik vannak itt. (Csend.) DE VALOJABAN KIK IS VANNAK ITT?
II. HANG: Bocsénat, én Asztalos Elemér vagyok, ez meg itt az uno-
katestvérem, Gru-gru.

FERFI (kezdeti ingadozdsain latszélag dtesve): Fényes Artir diplo-
milt kereskedelmi utazé, ez meg itt a hdzunk. Honnan ismerik a fe-
leségem?

II. HANG: Lényegében nem ismerjiik.

FERFI: Lényegében nem? (Nevetve:) Micsoda félreériés! Mir meg mer-
tem volna eskiidni r4, hogy ...

Mindannyian nevetnek.

FERFI: Na, mindegy. Ha mir itt vannak, mit isznak?

II. HANG: Mit kinal?

FERFI: Francia konyak.

II. HANG: Johet, jéggel. Az ocsémnek csak egy picit —

[. HANG: Muanyag szalmaszillal, mondjuk, pirossal, ha van. Ké-
sz6nom.

Pobarak csilingelése, széda pezsgése.

I. HANG: Milyen szép és meleg itt magukndl. Etdzs?

FERFI: Etdzs, szénre. Mostaniban egy kicsit akadoz'k az ellatds, sze-
rencsére azonban vannak kapcsolataim. A szén eljut iddig.

I. HANG (merengve)’  Ejszakdk ébenfeketéje, k8szén hatalmas nyo-
mis alatt — DEL CSILLAGA. Villogd, kapzsi tekintetek ...

FERFI (bokkenten): Micsoda?

II. HANG: Oda se neki. Gru-gru kolt8i lélek. Mindig igazi kolt6
szeretett volna lenni, sajnos nem adta meg szegénykémnek a sors. Gyer-
mekkordban sokat énekelt az Gttor8 gyermekkérusban, mig ki nem men-
tettem. Meg nagyon jé a szimatja is.

I. HANG: Es milyen meleg. S6tét és forré. Halk rotogések a gyé-
mantszemek koriill —

[I. HANG: Beliil 8 tisztira ilyen. Néha kézlik a Széplelkliek rovatd-
ban, a honoririumok azonban elég hitvinyak . ..

FERFI: Tudom, Néra is ir verseket.

I. HANG: Borzas béffentések intim ndi budodrokban .

FERFI: Ne haragudjon, csak kék szalmaszalunk van. Egészségiinkre!
II. HANG: Egészségiinkre! .

I. HANG: MONDJA, SZEP A FELESEGE?

Egy pillanatig csend, mintha a pobarak megaillninak a levegSben.
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FERFI: Kh, az 8szinteség pillanata? Hit... hogy is mondjam, Néra,
sz6val Néra szélesebb, mint volt — Bea elStt.

I. HANG: Bea?

FERFI: Gru-gru @r nagyon j6l énekel, Bedcska pedig nagyon jél tincol.
A kislinyunk. Egy reggel eltincolt erd8n-mez8n 4t, dombra fel, dombrél
le —

I. HANG: Es ott beleesett a nagy fekete lyukba.

FERFI (feliivoltve fijdalmdban): HONNET TUDA]J?!

II. HANG: Mondtam, 8 mindent tud.

Lélegzetvételnyi sziinet.

FERFI: Elvétette a lépést. Pontosabban: egy 1épéssel tobb volt, hogy
honnan szedte! Lelépett a zenészek kozé. Le akartik 18ni, de. ..

II. HANG: Micsoda malér!

I. HANG: Kire hasonlit a liny?

FERFI: Rdm is, r4 is. Testben a linykori Néra -—

I. HANG: Aki szép?

FERFI: Mit mondjak? Csak egy ajté vilaszt el benniinket. Néra mind-
jart itt lesz, s akkor kideriil. Mindig rendbe szedi magit, ha valaki
befut, bdr ahogy elnézem magukat... Tehdr inkdbb szép. Nyilink volt
és arisztokratikus, mikor elvettem. Most némelyeset alacsonyabb, na-
gyobb térfogat, de még mindig oké. ENNYIRE LRDEKLI? (Csend.)
Nagyon hiiséges n8. Szinte elvirhatatlan egy kereskedelmi utazé fele-
ségét8l. Gondolatban mindig velem van. De én is Gvele! Millié és
millié kilométert tettem meg naprendszeriink aszfaltburkolatain, & min-
dig 8t littam szokellni el8ttem az 4t fehér vonalén . ..

II. HANG: Istenem, mir ez is kezdi!

I. HANG: MILYEN SZEP!

Kakukkos falidra: kakukk, kakukk, kakukk!

FERFI: Mindjirt sok éra.

I. HANG: Tehdt csak egy ajtd. Mennyit kell még virnunk rd?
FERFI (kajanul): Tudjék, most mit csindl? Most hdzza ki a bal szem-
oldokét, csiicsdrit, még egy utolsé kritikus pillantds, j6I megmosott mo-
soly. Most gy, alibiként meghizza az oblitdt — egv, kittd, kert8, egy
— nulla!

Az 6blité zaja, léptek.
NO: Jé estét kivanok!
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Reklimkézidték a stidiébél. Ligy ndi reklimbang:
Mosolya nem olyan, mint régen?

Sok midlik itt a fogkrémen!

UOrokzold fogkrém, gyirtja: az Egyesiilt Krémmfvek.

Visszhang, zene, cswszds:

NORA (csevegve): Tehdt onok vidékiek, tovdbbd azt 3llitjik, hogy az
éjszakdbdl joteek.

GRU-GRU: Igen.

NORA: Es merre tartanak, ha szabad kérdeznem?

ELEMER: Egyeldre semerre.

Csend.

NORA: Ja vagy fgy! Hit nem csébftja ndket a viros szive? En leg-
utébb tegnap voltam a viros szfvében. En nem birom ki sokdig a vi-
ros szive nélkill. Voltak mir a viros szivében?

GRU-GRU: Voltunk, régebben. ..

NORA: Furcsa banalitdsok irdnyftjdk életiinket. ..

ELEMER (kissé ingerilten): De' azért itt biztonsigban vagyunk, ugye?
NORA: Természetesen. Csak maradjanak nyugodtan, ameddig tetszik!
Milyen furcsa banalitisok, 14m, szegény Bea is... Még mindig nem fi-
zettitk ki a fagottot. (Csend). Es mi van azzal a vadkannal?
ELEMER (rohogue): Hit az egy elég nagy kan!

GRU-GRU: Mondan4, hogy mer§ népi agyrém, legenda csupdn, holotr
nagyon is valés lény. Igazi nyomai vannak! Jellegzeies kis térfogatok
az éjszaka agyagiban, megill benniik a viz. Konokul a véros felé. It
lehet valahol a kézelben, ha nem most leselkedik be épp. IMADJA A
TOREKENY LENDULETEKET.

NORA: Jesszusom, beszéljen egy kicsit vil4gosabban!

ELEMER: Majd megfriill a porceldnért.

NORA: Micsoda?!

ARTUR: Ne ijesztgessék a feleségem, ha nincs t4 nyomds okuk!
GRU-GRU: Sajnos van. Elemérnek tokéletesen igaza van: ez a vad-
4llat porceldn kozt érzi magit valédi elemében, ezért néha feliiti a fejér
a viros peremén. Szenvedélyt8l tajtékozva kukkant be, meleg csalddi
otthonok vitrinjeit saccolgatva, s ha... Mérpedig itt akad elég. Nézem
ezt a toméntelen . kis porcelin balett-tdncosnbt.

ARTUR: Urdég és pokol! Tudtam, hogy még bajt hoznak rink eczek
a csecsebecséid. De én is csak hordtam, hordtam, minden utamrél leg-
aldbb kettst.

GRU-GRU: Sajnos igy van ez: ha az ember tilsigosan elhalmozza
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magit porcelinnal, akkor valahogy @rrd lesz rajta a tdrékenység. De
ezen mir nem lehet segiteni.

NORA: Nem lehet eléle eldugni?

GRU-GRU: Nem. FeltGr mindent. Megtal4lja, mint az idomitott kutya,
Gtkdzben még nagyobb kirt csindl. Sotét vigyidnak maidhogynem ki-
zérblagos tirgya a —

NORA (sikoltva): A MAGYARORSZAGI HERENDIM!!
GRU-GRU: Helyesen gondolkodik, asszonyom. A herendi. Minden
utidnzatot utélattal 18k félre, villimgyorsan bukkanva. ri az igazira.
NORA: ES AKKOR? MIT CSINAL VELE?!

ELEMER: HAM-HAMM, KVRC-KVRC, HEHEHE!

GRU-GRU: Megeszi. ,

ARTUR: Viccnek nem rossz. (Sziénet.) De miért enne meg?
GRU-GRU (higgadtan): Ez nem egészen viligos. Szamunkra ez ideig
ismeretlen folyamaton A4tesve, sajitos égéssel hatalmas nyomds alatt: a
porcelinbél kis mennyiségli gyéméntkristdlyok keletkeznes, amelyek a
vériram Gtjin elsdsorban a szemiireg falin rakédnak le. Jtt megkapasz-
kodnak. Mire az 4llat ivaréretté vilik, a szemgolyé képz8dése is befe-
jez8dik: az ilyen 4llat tekintete jellegzetes fénnyel ragyoz az éjszakiban,
Ggy csortet az éjszaka Ssvényein. A legnagyobb ilyen vadkant még az
els8 vildghdborti elbtt 18tték tdjunkon. A krénika ieliegyezte, hogy an-
nak a disznénak sajnos és jellegzetesmdd elég apré & gonosz szemei
volrak, de a miénké szdzszorta nagyobb, & biztosan megvan még neki
mind a kettd! EZ AUTOMATICE DUPLAZZA AZ USSZEGET!
ARTUR  (izgalomtél remegd hangon): Amely?

ELEMER (diadalmasan): Billié dollar! -

ARTUR (fiittyentve): Es mit lehet akkora osszeggel csindlni?
ELEMER: Pikuldlni. Példiul elmenni vele Amerikdba.

ARTUR: Amerika? Igyunk erre! (Sziinet.) NYISSUK KI AZ ABLA-
KOT?

NORA (bhatirozottan): Nem. Akkor sem adom a porceldnjaimar.

Csend.

ELEMER: Mindig akad egy iinneprontd.

ARTUR: Ezt majd 4thidaljuk. Hanem: hogy ejtjiikk cl, ha szabad kér-
deznem. Szép széval?

ELEMER: Nem. Ezzel a dréttal. A gitdr legvékonvabb hirja, japdn
gyartmany. A vitrin elbtt kifeszitve csaknem ldthatatlan ...

ARTUR: Kezdem érteni.

ELEMER: Helyes! Rohantdban le fogja metélni a fejér. Csak egy ma-
gas ,,C”, é kész. Egyszer Osszetiporta a gitdrunkat, most bidnh8dnie
kell! :

ARTOR: Remek! Ereztem, hogy valami még hidnyzik. Hit a gitdr
volt az.
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A bdttérbél lassan felersddik a Strangers in the Night gitarvdltozata.

GRU-GRU ({frucsa hangon): Asszonyom, olyan sipadt ma este. Nem
tdncolndnk egyet?

Zene.

ARTUR: Az unokadcecse nagyon jél tincol.

ELEMER: Primin. Elsé volt a tanciskoldban. Kitinivel végzett.
ARTUR: En nem jirtam ténciskoldba, lehet, hogy Bedcska épp ezért. ..
ELEMER: Nem jirtam én se. Mindig jobban szerettem a focit.
ARTUR: En is, bevallom. De haragszik rdm Noéra emiatt! O a kosir-
labd4t kedvelte.

ELEMER: Kosirlabda? Az ndi sport. Bezzeg a foci.

ARTUR: Mdégpedig az angol labdartgis.

ELEMER: Az az igazil

ARTUR: Hit az amerikai?

ELEMER: Tényleg, ezen még nem gondolkoztam.

ARTUR: Mondja, nem rligtuk mi valaha egyiitt a bért a Couleur lo-
cale szineiben?

ELEMER: Nem.

ARTUR: BUMM! Nem?

ELEMER: Nem.

ARTUR: Furcsa. Meg mertem volna eskiidni rd. Akkor és ott — meg-
vallom — én is hallottam valamit a nagy vadkanrél, meg Zrinyirdl . ..
ELEMER: Arrél mi nem tudunk semmit.

ARTUR: Hit az unokadccse?

ELEMER:  Gru-gru a Marsrél pottyant kozénk, neki fogalma sincs.
ARTOR: Nem égy néz ki. MICSODA ERDEKES ALAKOK RA]J-
ZANAK KI AZ EJSZAKABOL! Milyen éjszaka van ma?

ELEMER: Mit tudom én. Sotét éjszaka.

ARTUR: NAGYON SUTET...

Zene, a tincolbk elmosédé pdrbeszéde, Néra kuncogisa.

ARTUR: Ime, az én Marsrél portyant unokadccse fogdossa az én fele-
ségem. Elég pimaszul csindljdk!

ELEMER: Hagyd 8ket, olyan szépen osszeillenek!

ARTUR: Csakugyan, majdnem egyforma magasak... De ezt azérm
mégsem engedhetem meg!

ELEMER (parancsoléan):  Hagyd 8ket, ha mondom! Ink4bb beszél-
gessiink a katonasigunkrél. Lehet, hogy egyiitt szolgiltunk.

ARTUR: Nem, én nem voltam katona! Csak kereskedelmi utazd. En
kereskedelmi utazénak sziilettem, és mindig is kereskedelmi utazé vol-
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tam. Nem lehetsz kereskedelmi utazé is meg katona is — ezt mindenki
tudja!

ELEMER: En nem.

ARTUR: Nézzéiek, én nem tudom, nektek mi a véleményetek a ke-
reskedelmi utazékrél... MIERT KELL EZT AKKOR CSINALNI,
AMIKOR A KERESKEDELMI UTAZO IS ITTHON VAN?! Ez maga
a kereskedelmi utazé haldla ...

ELEMER: Te beteg ember vagy! Voltdl mir lélekorvosndl? Mindez a
féltékenység —

ARTUR: Ertelmetlen?! A sajit két szememmel litom, hogy mit csinal
emez itt a feleségemmel.

ELEMER: Nem csinil semmit.

ARTUR: Hogyhogy nem?

ELEMER: Medd8 dolog, ki van herélve.

Gru-gru kristilytiszta hangon hosszan beletrillizik a zenébe. Néra fel-
kacag. .

ARTUR: DE A TAPINTAS UROUME? Ordég és pokol, ezt a hosszi
szemérmetlen el8jdtékot — nem tudom elviselni!

Dulakodds, Nora sikit, a zene elballgat.
GRU-GRU: Barbirok, kirdntottdk a villdsdugée. ..
Zibdlds.

ARTUR: ENGEM NEM LEHET AKARMIVEL BEPALIZNI! KER-
JETEK BOCSANATOT!

NORA: Mi lelt téged, vérben forognak a szemeid!

ARTUR: Szeretlek, Néra!

NORA: Artikim!

ARTUOR: Szeretlek!

NORA: En is!

ARTUR: Gyere ide!

NORA: Mindjirt.

Visszhang: mindjirt, mindjdrt, mindjdrt . . .
Eles csongetés, aztin még egy.

ARTUR: Ki lehet ez? (Csend.) Biztosan valaki... Vigye el a fene'
Harmadik csengetés.

ARTUR: Megyek miér!
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Csoszogds, zdr kattandsa, ajtényitds.

FERFIHANG III.: Jé estét kfvdnok! Nem zavarok?
ARTUR: Istenem! ‘

FERFIHANG III. Ne tessék meglepSdni, én a vildg lezgmagasabb é18
embere vagyok. Nevem Don Koehler.

ARTUOR: Jé estér, Mr. Koehler. Mi jératban, M. Koehler? On is Né-
rit szeretné Mni?

KOEHLER: Nérit? Nem tudom. Engem az ALTATASI IRODA kiil-
dott. Azt mondjék, itt maguknil biztosan van hely.

ARTUOR: Ahogy vessziik, Mr. Koehler! Mindenesetre keriiljon beljebb.
Van nélunk hely, csak egy kicsit meg vagyok zavarodva. JélI utazott?
Vegye le a kabdtjit, majd én Osszegongydlitem. Néra, hazd fel a leg-
magasabb sarkG cip8det — megjbtt a centered! (Sziinet.) Tudja, Mr.
Koehler, a feleségem valamikor sok kosarat adott...

KOEHLER (zavartan): Nem szoktam kosarazni.

ARTUR: Hit a Detroit All Stars?

KOEHLER: Nem vagyok detroiti, sosem is jirtam Detroitban.
ARTUR: En se, pedig szép varos. Ezek az urak itr talin épp oda igye- -
keznének. .
KOEHLER: Oh, valéban? How do you do, én Don Koehler vagyok.
GRU-GRU: How do you do.

ELEMER: Isten hozott.

Kristdlycsilldr csilingelése.

ARTUOR: Néra csillirja! Vigydzzon a fejére, Mr. Koehler! Foglaljon
helyet! En kiilonben Fényes ArtGr vagyok, szakképzert kereskedelmi
utazé magiszter.

KOEHLER: Igazin &rvendek. Mi mir talilkoztunk az imént.
GRU-GRU: Nbéra!

ARTUR: Mindjirt jon. Mit iszik, Mr. Koehler?

KOEHLER: Teh4t nem zavarok?

ELEMER: Dehogyis, érezze magit itthon.

KOEHLER: Well, széval jékor jdttem?

GRU-GRU: Ha nincs rossz kor, j6 kor sincs. ..

KOEHLER: Mit jitszanak épp?

ELEMER: Hangjitékot épp.

KOEHLER: Prfma! Kér, hogy itt nem juthatok teljes egészemben kife-
jezésre. De kdnyorgok: ne utaljanak 4t a tévébe! Nem sceretem a tévér.
GRU-GRU: Tehit nem tipikus amerikai.

KOEHLER: Tiobb szempontbél sem.

ELEMER: Mr. Koehler kitin8en beszél magyarul. Minek kdszonhet8
ez?

KOEHLER: Magyar szdrmazdsomnak. Egészségiinkre!



KI OLTE MEG... 587

ARTUR: Az on 8sei tehdt Amerikdba vindoroltak?

KOEHLER: Pontosan.

ELEMER: Nahit, & hogyan, ha szabad kérdeznem...

KOEHLER (bizalmasan): Szabad, djdonsiilt régi baritsigunk jegyé-
ben... Dédapim... fura sztori... dédapidm &r volt a péterviradi mi-
zeumban, Valami hatalmas, kitémétt vadkan ott porosodott a nagyte-
rem sarkiban. Dédapa rd sem hederitett, mig egyszer vdrarlanul el nem
ment az 4ram. Dédapa megijedt. M4r csak azért is, mert rablékat sej-
tevt. Igaza volt, kisvértatva 16v6ldézés tdmadt odakint.

ARTUR: Valédi 16voldszés?

KOEHLER: Igazi a javibél. Mint utébb kideriilt, személyesen Al
Capone l4togatott el erre a vidékre. Titkos, nagy érdekeltsége lehetett.
Csakhogy a Blue Note, a mostani, izé, a Kék Hang csirajinak emberei
értesiilést kaptak Pinkertonéktdl... Széval: nagy ellenilldst fejtettek ki.
Volt is ott hGhé!

GRU-GRU: Mondja csak tovébb!

KOEHLER: Zéporoztak a golyék. Dédapa reflexszerfi struccpolitikdji-

nak vezényszavira meg abbéli szégyenében, hogy osszevizelte magit,
gyorsan odabdjt a vadkan mellé a sarokba — ahol...

GRU-GRU: Ahol?

KOEHLER: Kh..., ahol felfedezte Al Capone titkos érdekeltségét. A
nagy, fekete kan valahogy furcsin ragyogé szemekkel nézett le ri, egé-
szen fényes..., oh well.

ELEMER: O pedig fogta magit, s kikattintotta bugylibicsk4jat.
KOEHLER: Pontosan. Két hatirozott kanyarité mozdulat utin — 4t-
torte a kett8s kordont, akkora motivicidja volt.

GRU-GRU: Es meg se 4llt a tengerig!

KOEHLER: Igen. A gyémintot a herezacskéjiba rejrette. Zakatold
szivvel szdlle fel a Liberty fedélzetére — az angol herceg dad4jinak
4lcdzva magét —, és irdny a Szabadsdg-szobor.

ARTUR: Billid dolldr! Egész naprendszeriinkben nincs annyi inysor-
vadis a szegény kereskedelmi utazé szdmira.

Lagy ndi rekldmbang:

MOSOLYA NEM A REGI MAR?

Ki 8lte meg?

EBjszakai guberilds az ultrardviden.

frja: maga az élet irénidja.

Szerepl8k: Artlr, Elemér, Gru-gru, Don Koehler és?
Tovibbi kellemes szérakozist!
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Az 6blité zaja, léptek:

NORA: Jé estét kivinok! Un tehdt a legmagasabb amerikai?
KOEHLER: Jé estét, kezicsékolom, az informicé téves: én a vilig
legmagasabb él8 embere vagyok. Allitélag egy Said Muhamad Ghazi ne-
vezetd alexandriai illetd elérte a 269 centit, de ez hazugsig. En a ma-
gam 249 centiméterével egyediil 4llok a vildgban.

NORA: Tehit nem nds?

KOEHLER: Nem taldltam megfelel8t.

NORA: Remek. Felkérném egy tdncra. Még sosem tincoltam a vildg
legnagyobb emberével.

ELEMER: A vilig legnagyobb embere, he, he... /Béfég.) A legna-
gyobb amerikai f... fff...

Lassi tinczene. Tom Jones valamelyik sikerszima. A tancolbk pusmogdsa,
vibordszdsa.

ELEMER (intrikusan): 1Ime, ez az amerikai pofa fogdossa a feleséged.
ARTUR: Nem vagyok vak.

GRU-GRU: Nem fogdossa, csak Ggy tesz, mintha fogdosnd.

ELEMER: Ime, a feleséged mir bele is illesztette a niellbimbdjit az
illet8 koldskébe. Sokat jelent, ha valaki amerikai.

ARTUR: Elég pimaszul csindljik.

GRU-GRU: Nem csindljak, csak Ggy tesznek, mintha csindlndk.
ELEMER: Ime, lassan forgatja benne. Apré kis &romidket szerez ma-
gdnak, Az ipsének gydngyozik az orra.

ARTUR: Mondom, hogy nem vagyok vak.

GRU-GRU: Nem vak, csak gy tesz, mintha vak lenne.

Zene. Néra izgatott, remegd bangon felnevet.

ELEMER: Oriilt nagy micsod4ja lehet ennek a paciknak.
GRU-GRU: Mint egy hatalmas amerikai elefintnak.

ARTUR: Hagyjitok méir abba! Csend legyen! KIX VAGYTOK TI
KULONBEN? CSAK UGY, EJSZAKABOL EJSZAKABA?

ELEMER: Na, valld be szépen, hogy féltékeny vagy, s akkor kedvez-
ményes utazdsban részesitiink. Jé?

ARTUR: Féltékeny vagyok.

ELEMER: Nem, ezzel nem lehetiink megelégedve. Te mit gondolsz?
GRU-GRU: Nem artikuldl eléggé. Mondd meg neki, hogy kerekitse az
ajkait.

ARTUR: Itt mindenki megbolondult. KI AZ EN HAZAMBOL!(...)
NORA, ROGTON GYERE IDE!!!

ELEMER: Telefondljunk a lélekorvosnak?

GRU-GRU: Ne felejtsik becsomagolni a fogkeféit.
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ARTUR: Hiilyék. Néra, gyere ide!
NORA: Csak még egy kicsit. Mindjirt jovok!
ARTUR (orditva): KIFELE MINDANNYIAN!!H1!!

Dulakodds, Néra sikitdsa hosszé csengetésbe megy dt.

FERFIHANG 1V. (csicsergden): J6 estér, holgyeim és uraim! It a
vizitkdrtydm. Pietro Paganini vagyok, a hires madirutinzé. Figyelje-
nek ide! :

Kandri bosszi trilldzdsa. Csend. Tétovin induld, felfokoz5dé taps.

KOEHLER: Bravd, szenyor Paganini!
PAGANINI: Az igaz miivészet szolgilatiban.

Paganini ligy turbékoldst ballat.

NORA: Minden elismerésem, szinyor Paganini!

PAGANINI: Az igaz mfivésezt minden nézeteltérést elsimit. Ki itt a
hizigazda?

ARTUR: Talin én. Fényes Artir.

PAGANINI: Szinyor Fényes, mint sejtheti: engem az ALTATASI
IRODA kiildétt.

ARTUR: Hit még éjszaka is dolgoznak?

PAGANINI: Természetesen, az 6nok Idegenforgalmi Sz8vetségének
legtijabb intézkedéscsomagjai értelmében. Egy kedves né mondta, hogy
itt biztosan akadna szdmomra egy kis kalitka.

NORA: Majd helyet szoritunk Beicska szobdjiban. Mi jiratban, szi-
nyor Paganini?

PAGANINI: Holnap szerény fellépésem lesz a vdrosi Sportkdzpont-
ban. Kottdimat mér benytjtottam.

NORA: Un kottdbél énekel?

PAGANINI: Csak a nagyobb madarak dallamait, a t5bbit fejbdl.
NORA: A nagyobb madarak dallamait?

PAGANINI: Igen, mint példdul a pelikdn. Van egy ilyen maginszi-
mom, amelyik a gddény szerelmi hivészavdt varidlja. Sziil§féldemen
nagy sikere volt. Majd meglitjuk, hogy holnap a vajdasigi kdzonség
miként fogadja.

KOEHLER: Primin, amennyire én ismerem..., nagyon jél fogja ju-
talmazni. Garant4lt vastaps, szenyor Paganini!

GRU-GRU: NAGY SUTET MADARAK SZARNYAI VETNEK
RANK ARNYEKOT.

Dugé pukkandsa.
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MINDANNYIAN: Kedves megegészségesedésiinkre -— csincsin!
KCEHLER: Bijjon egy kicsit kozelebb a mikrofonihoz, szenyor Pagani-
ni! El tudna mondani egy anekdotit a vajdasigi magyar kozonségnek?
PAGANINI: Naturalmente, csak épp most egy sem jut eszembe...
KOEHLER: Rendben, szenyor Paganini! En elmondtain mér nekik
egyet az on, illetve az Osszes jobb sorsra érdemes ki-be vdndorlé nevé-
ben. Hanem, szenyor, mit lizen a kdzonségnek?

Paganini kelepelést ballat.

GRU-GRU: Nini, a v6rds cs6r(i!

NORA: Oh, Bea! Elfelejtettem bevenni a —

KOEHLER: Oké, prima! Meg lehetiink elégedve.

ARTUR: Es még csak nem is annyira rdzds, hisz nem is jitszottunk rd
a pelikdn—vatikdn rimre.

GRU-GRU (gényosan): Egy hizigazddnak mindenképp iigyelnie kell
a jatékszabdlyok betartdsira.

KOEHLER (mélyen): Teh4t: a gbélya vagy a pelikin hozza? KI OLTE
MEG? Embert a tollirél? — Kollektiv nagyjiték az ultrahullimokon.
Konferdlja egy Ujvildgi hang. Szerepl6k: Fényes Néra és Artdr, Aszta-
los Elemér, Pietro Paganini és a marslakék. Tovibbi egy ligy ndi
reklimhang —

Lagy néi reklambang:

Mosolya nem a régi mar?
Erbt vett a Vajdasag blues?
KI OLTE MEG?

ELEMER: Mir8l van itt most nagyban szé?
Szdrnysubogds, a kristdlycsilldr csilingelése — kandrifiitty.

NORA (sikoltva): Istenem felrepiilt a ... felrepiilt a ..

ARTUR: Nem baj, nem szakad le. F8, hogy a vendégeink j6l érezzék
magukat, fgy van, Néra?

NORA: Igaz. '

ARTUR: En még mindig szeretlek, Néra.

ELEMER: Csak le ne piszkitsa a vitrint. Van, akinek {inyds orra van
NORA: Nem fogja. Kér valaki kompdtot?

ELEMER: Kompétot?
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Visszhang: kompétot, kompédtot . . .2
KOEHLER: Es ez a kis toj4s a diszpirnin? Koccintsuk ide!
A mikrofont kocogtatja: one, two, one, two . ..

ARTUR: Csak 4vatosan.

NORA: Vigyizva!

KOEHLER: One, two. ..

ARTUR: Per pillanat ez az egyetlen hasznilhatd mikroionunk a hdz-
ban. El ne repedjen!

ELEMER: Nem fog.

NORA: De fog!

ELEMER: Nem fog.

KOEHLER: One, two...

ARTUR: NORA, EN SZERETLEK! BEVETTED A..? A..?
KOEHLER: One, two, three...

ARTUR: NORA, AZ ISTEN SZERELMERE, HOL VAGY?!
NORA: ITT VAGYOK, A SOUTETSEG MASIK VEGEN. NYUJTSD
AT IDE!

ARTUR: NEM BIROM.

NORA: VALAMIKOR BIRTAD.

ARTUR: KERSZ MEG?

NORA: KUPD KI BATRAN! VIGYAZZON MINDENKI! ARTI-
KAM... A MAG!!!

Csicsergés, trilldzds, turbékolds, kdrogds, kelepelés — iditemes tojdskocog-
tatdstdl kisérten.

NORA: Kitfing, bele ne froccsenjen a mikrofonba!

A bangzavar fokozédisa, majd csillapulisa — egy-két séhaj, azutin
csend. Kakukkos éra: kakukk!

NORA: Mir tfz éra? Hogy elrdppen az idd!

ELEMER (remegé suttogdssal): Gyere ide!

NORA: Nicsak!

ELEMER: A bicsak.

NORA: Most nem lehet.

ELEMER: Fs azutin?

NORA: Azutin sem lehet.

ELEMER: Es azel8tt lehetett volna?

NORA: Nem tudom.

ELEMER: Néha szilkség van egy kis igazi jdtékra a sok kozjiték utén.
Utolj4ra mondom: GYERE KUZELEBB! EGESZEN IDF!
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ARTUR: MAR MEGINT MIT KEPZELNEK !
KOEHLER: Usszetiporjitok a finom szalagot!

Dulakodds.

GRU-GRU: VigyAzzatok, kés van ndla! Elemér, megvigod magad!
ELEMER (eszel8sen): Kettd null, kettd null!

Viratlanul ismét csengetés. Még egy.

ARTUR: Ki az drdog!

FERFIHANG V.: J6 estét kivinok! En Benny McGuire vagyok, a
hires Benny és Billy szabadfogdsd birkézékett8s kévérehbik tagja, egy-
ben a vildg legkdvérebb embere. Allitélag egy John Alee nevezetd ille-
t8 messze tGlhaladta volt az én utolérhetetlennek téné 260 kilémat, de
ez mese csupan! A kis Johnnyt kiilonleges vasigydval egyiitt mérhették.
En vagyok a leg. ..

ARTUR: Gratulilok, Mr., hogy is mondta?

McGUIRE: McGuire.

ARTUR: Unt is az Iroda kiildte?

McGUIRE: Oh, yes.

ARTUR: Azzal, hogy itt biztosan akad hidrom-négy 8sszetolhaté 4gy.
McGUIRE: Pontosan.

ARTUR: HELYES. £s holnap fellépése lesz a vérosi Sportkézpont-
ban?

McGUIRE: Un mindent tud.

ARTUR: Ha mir igy van, keriiljon beljebb, Mr. McGuire!
GRU-GRU: Good evening, lissuk, kivel fog tdncolni az elkdvetkezd
percekben Néra!

ELEMER: A vilig legvastagabb...

KOEHLER: Amerikaijival. How do you do?

PAGANINI (fittyégve): Phudujudd. ..

ELEMER: Szerintem szaga van kozelrdl.

NORA: Ugyan mir, ne legyen kdzdnséges!

ARTUR: Szerintem fennakadt a cimiink az Iroda komputerében. Le-
het, hogy bele taldltik l5ttyinteni a spriccert.

NORA: Kicsit deformilt, de a feje azért szép és nemes.

ELEMER: Gyerekek, eressziik ki a leveg8t ebb8l a dagibél!

McGUIRE: Csak tessék, 4llok elébe!

NORA (sikoltva): Vigyizzon, kedves idegen: kés van nila!
McGUIRE: Ez kés? Ugyan mir, ez semmi! Come on, te &rdogfiéka!

Dulakodds, csengetés, vécéoblités.

NORA: J6 estét? Hit, j6 estét! On kicsoda?
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FERFIHANG VI.: Jé estét, j6 estét! En Alex Chervinsky vagyok. A
fémpénztotrony-épités viligrekordere.

ARTUR: Utbillié dollarbél?!

CHERVINSKY: Akir.

ARTUR: A Sportkézpontban?

Fémpéz gurul szerte. Dulakodds, csengetés.

FERFIHANG VIL: Jé estét, j6 estét. En Alphonso Méder vagyok, a
rantottakészités viligbajnoka. 1968-ban fogtam kétszdz tojdst. ..

Paganini fiittyent.

NORA: Oh, Méder ar, keriiljon beljebb! Azt hiszem, van még vala-
mennyi toj4s a jégszekrényben . ..

Csengetés.

FERFIHANG VIIL.: Jé estét, j6 estét! En Speedy GConzales vagyok,
a vildg leggyorsabb pincére.

NORA: Oh...

ARTUR: Fel van véve.

Csengetés.

FERFIHANG IX.: J§ estét, j6 estét! En Gustav Mahler vagyok.
NORA: Oh, milyen romantikus!

Csengetés.

FERFIHANG X.: Jé estét, j6 estét! En Tom Jones vagyok.
NORA: Oh, milyen férfias!

Csengetés.

FERFIHANG XI.: Jé estét, j6 estét! En Frank Sinatra vagyok.
NORA: Oh, milyen maffiézus!

Csengetés.
NORA: Oh!
Csengetés.

NORA: Oh!
r
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Csengetés.

NORA: Oh!

Csengetés.

NORA: Oh!

Csengetés.

NORA: Oh!

Csengetés.

FERFIHANG XII.: Jé estét! En Futd Rébert vagyok, » vilig leg-
gyorsabb tdviratkézbesitbje. Az 6nok kisldnya. ..
NORA: Jaj!

FUTO: Megszokdtt a fagottmesterrel.

Elvdgédé test puffandsa.

ARTOR: Néra, Nérikim! TUD ITT VALAKI TELEFONALNI?!

Lagy néi reklimbang:
Mosolya nem a régi mir?
Vérszagra gy@il az éji vad,
Te tetted ezt, kirdly!

Kakukkos éra: kakukk, kakukk, kakulkk!

NORA (bdgyadtan): Hiny éra van?
ARTUR (féradtan): Sok.

NORA: Nincs még holnap?
ARTUR: Majdnem.

NORA: Oh, Artikdm. ..

ARTOR: Oh, Nérikim...

NORA: A vendégeink jél vannak?
ARTOUR: Kitinen.

NORA: Mit csindlnak?

ARTUOR: Tincolnak.

NORA: Zene nélkiil?

ARTOR: Ugy l4tszik, nincs rd sziikségiik.
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NORA: Azért szép, hogy ennyien vannak.

ARTUR: Igen. Valésigos kis nemzetkszi konferencia.

NORA: Erzésed szerint nem tél sok itt az angolsz4sz?

ARTUR: Egy kicsit, de majd mdskor jobban iigyelink a struktirira.
NORA: Miskor majd igen. Kinyithatom a szemem?

ARTUR: Pihentesd még egy kicsit.

NORA: Mi ez a fejemen?

ARTOR: Jés.

NORA: Jég! Azért tobben nem jénnek, ugye? Nem akaiom, hogy tsb-
ben jojjenek!

ARTUR: En se... Befagyasztjuk!

Csengetés.

ARTUR: Jézus isten! Nem nyitok ajtét.
NORA: Azért mégiscsak nyiss! Hitha Bea..., Bedrol valami...
ARTUR (ingeriilten): Megyek mér!

Csengetés. Ajtényitds.

ARTUR: Ki az?

GYERMEKHANG: Nézzen egy kicsit lejjebb! En is benne vagyok a
furcsasigok lexikohiban. Nevem: Mésziros Kelemen. Mivésznevem:
Kiss Mané. A vilig legalacsonyabb embere vagyok. Indidban 4llitélag
él egy kisebb mané, de ez nem biztos. En vagyok a leg.

ARTUR (leverten) Keriiljon beljebb, nyugodtan. Bér nem sok értel-
mét l4tom, de... Bedrdl tud valamit?

MESZAROS: Abszolﬁte semmit.

ARTOR: Akkor j6. Jojjon, osszehozom a vildg legnagyobb emberé-
vel.

KOEHLER: How do you do, Mr. Mészdros! Egyet szeretnék tudni:
miként csdngetett be?

MESZAROS: Pilcdval.

KOEHLER: Bravé! Halljitok ezt? Pilcdval!

MINDENUNNEN: ZSENIALIS, POKOLI UTLET, HAT MEG
ILYET!

ELEMER: Szabad neki is, de csak egy csep

KOEHLER: Nyugodtan, belefér az utolsé pér mésodpercbe.

Koccintgatds, viddm tdrsalgds zsivaja — harsdny maddrfiittyGkkel tar-
kitva. Széval van benne valami dzsungeli, amikor birtelen: BUM M 1!
— Csérémpolés, sikoltozds, orditozds. Pdnik. HAJMERESZTO ROFO-
GES.

McGUIRE: Krisztusom, mekkora!
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KOEHLER: Es hogy habzsolja! Tudtam, hogy irt valahol taldlkoz-
nom kell vele. Istenem, akdrcsak a Ionesco orrszarvija... Csak nehogy
felzabilja a mikrofont!

McGUIRE: Nagyobb, mint a Ionesc6é!

Paganini riadtan kotkodal.

KOEHLER: Nosza, vesd rd magad, te szabadfogést birkézé!
McGUIRE: Nem merem, pedig a speciilis egységben szolgiltam.
ELEMER: MICSODA?!

GRU-GRU: Hol a késed, édes bitydm!

ELEMER: Nem tudom, benne maradt abban a kévérben!

Hatborzongaté csdmcsogds.

NORA (sikoltva): A HERENDI !!!
GRU-GRU: Kész, felfedezte a vitrint . ..
McGUIRE: Oda a magyar gyémint.

TOM JONES: Frankie, hivd fel a baritaidat!
SINATRA: Hol a telefon? Hallé, halls, hol a telefon? ltt wvalami
idegenek az éjszakdban...

NORA: Ennyi férfi, és senki se tud tenni semmit?
ELEMER: HOVA SZALAD A MESZAROS?
KOEHLER: R4 akarja vetni magit.

GRU-GRU: VIGYAZZ!

ELEMER: A YAMAHA!

Hosszan és kitartéan a magas C, a gitdr legvékonyabb hiria.
ARTUR: Szfizanydm! Lemetélte a legkisebb magyar iejét!

Néra velbtrdzé sikolya, visszhang, beleolvad a renddrautdk amerikai ti-
pusk vijjogdsiba.

FERFIHANG XIII.: Ekkora: rumli. Ki fogja itt teljesiteni a tervet?
Akarom mondani: helyredllftani a rendet.

Csend.

FERFIHANG XIII. (vddlén)) ON UNATKOZOTT, ASSZONYOM!
NORA (megtorten): Igen.

FERFIHANG XIII.: Hubertus f8feliigyeld vagyok.

ARTUR: Ismerjiik a Kék Hang ad4saibdl.

HUBERTUS (jéghidegen): Annil jobb.

ARTUR: Autogramot kaphatnink?



KI OLTE MEG... 597

HUBERTUS (szomorkds rezonancidval): Kés6bb, A magnét hov4 dug-
tdk?

NORA: Sechova. Ott hever a pamlagon.

HUBERTUS: Asszonyom, onnek mir elég vaj van a fején. Jobb, ha
hallgat. Nos?

ARTUR: A pamlagon van.

HUBERTUS: A pamlagon, a pamlagon... Es a mdsik?

ARTUR: * Csak egy van.

HUBERTUS (fdradtan): Egy? Na, majd meglatjuk... Micsoda cir-
kusz! MEGHOGY EGYMAGABAN HEVER A PAMLAGON ILYEN
HANGORGIABAN? (Szinet.) Hit a szomszédokra nem gondolnak?
ARTUR: Nincsenek szomszédaink.

HUBERTUS: Well, akkor ki telefon4lt?

ARTUR: Nem tudom. En nem.

HUBERTUS: Mondjuk, Néra, elviltoztatott hangon . ..

NORA: Nem! Nem én voltam. A Frank Sinatra volt az!
HUBERTUS: AKKOR TEHAT EGY IDEGEN. EGY IDEGEN
HASZNALTA A...

NORA: Itt nincsenek idegenek.

HUBERTUS (g#nyosan): Akkor biztosan a telefon osszeszerelte sajit
magit és belebeszélt sajit magiba. ASSZONYOM, ON NIMFOMA-
NIAS!

ARTUR: De be van jelentve. Megnézheti!

HUBERTUS: Biztosan?

ARTUR: Biztosan.

HUBERTUS: E£s senki nem tartézkodik itt, mondjuk, hamis datlevéllel?
ARTUR: Senki.

HUBERTUS: Akkor a szalagokat elviszem montézsra,

Csend.

HUBERTUS: Ekkora rumli, kézben mindenki nyugodtan alszik, minden
papir rendben, mindenkinek a péterkéje a helyén? Semmi tiltott keres-
kedelem, semmi vadorzis?

ARTUR: Semmi.

HUBERTUS: Akkor mit keres ez a véres hurok itt — a vitrinnél?!
ARTUR: Az a semmib8! objektivilédott.

HUBERTUS: Es ez a legkisebb magyar fej is a semmib8l objektivals-
dott, he? EZ IS? Na, sebaj, a szalag majd mindent elmond. (Szinet.)
C, ¢, c... Sok baj van magukkal, szerz8kkel! Nincs benne egy icuri-
picuri pornogrifia?

ARTUR (sértédotten): Nincs.

HUBERTUS: Biztos?

ARTUR:. Biztos.
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HUBERTUS: Es, mondjuk, amerikaiak mértéken feliil?
ARTUR: Mit feltételez rélunk!

Csend.

HUBERTUS: A tormelékbdl itélve: volt itt valami vad tanc.
ARTUR (kissé bebegve): Beacska gyakorolt.

HUBERTUS (meglepddve): Hit visszajott?

NORA: Itt jart, elment.

HUBERTUS: Maguk meg hajba kaptak.

NORA: Tincoltunk.

HUBERTUS: Hisz év hdzassig utdn?

NORA: Igen.

ARTUR: Meg szabad iinnepelniink.

HUBERTUS: Szé se réla. De nem tdncolt véletleniil az on felesége
egy kicsit, tigymond: emberi mértéken feliil a kedves vendégekkel?
NORA: NEM!!!

ARTUR: Nem!!!

HUBERTUS: Fitk, hozzitok be azt az agyaras ipsét!

Dulakodds, disznésivalkodds hangja.

FERFIHANG XIV.: E-e-ehhhun-e, fff-8nsk!

ARTUR: (koltra vilva): Megfogtdk? .

HUBERTUS: Epp a fiird8szoba ablakin igyekezett kifelé. VAN BEN-
NUNK VALAMI NAGYON ANIMALIS MARADEK, UGYEBAR?
NORA (kategorikusan): Ezzel nem téncoltam.

HUBERTUS: O, igen? Akkor honnan ezek a sotét szdiszdlak a héfe-
hér selyemruhdjin?

ARTUR: Nora, err8l nem volt szé!

HUBERTUS: ODAADTA MAGAT A IONESCO ORRSZARVUJA-
NAK.

ARTUR: Soha t6bbé nem engedem szinhdzba!

HUBERTUS: £ES ODAADTA AZ USSZ MAGYAR PORCELANJAT
ENNEK A KORUZOTT VADALLATNAK. A LABAI ELE DOBTA!
ABSZURDUM!

ARTUR: Hazugsig!

NORA: Rigalom, Artikim. Holnap mindent megmagyarizok. Holnap
4j nap virrad rénk. )

ARTUR: Oh, igen. Holnap ismét fényes lesz minden. Levetkeziink
minden 4llatit, é vigan éliink tov4bb.

HUBERTUS: Majd holnap, igen. Hiizzdk a kabirtjukat! Széljanak a
t6bbi vendégnek is, nehogy megiilje gyomrukat a paprikds!

Csend. Valabol kakas kukorékol, puska dorren. Kutyak ugatnak.
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FERFIHANG XV. (élyen): Ilyen a peremviros. Tivol esik a koz-
ponttl. (Mély lélegzetet vesz, kissé reszketén engedi ki a levegét:)
Jobb, ha hallgatnak a f8ackre! O a mdsodik vildgégés urani Gjvadkerti
nagy izomtrichinellds fert8zés és liliomtiprds hésies megakadilyozéja is.
VIGYAZZUNK AZ UTOLSO NAGY UGRASUNKRA!

Csengetés.

HUBERTUS: Maguk csak &ltézzenek, mi elfordulunk. Vagyis majd
mi nyitunk . .. '

Frank Sinatra: Strangers in the Night. Végtelen csengetés.



